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(Rattsakter vilkas publicering ar obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1992/2006

av den 18 december 2006

om indring av ridets férordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpningen av systemen for social trygghet
nir anstillda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen

(Text av betydelse for EES.)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 42 och 308,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mitténs yttrande (),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

For att beakta dndringar i vissa medlemsstaters lagstiftning
mdste vissa bilagor till forordning (EEG) nr 140871
anpassas.

Forordning (EEG) nr 140871 bor dirfor dndras i enlighet
med detta.

For att sdkerstdlla att den grundliggande reformen av
Nederlidndernas sjukforsikringssystem, som tradde i kraft
den 1 januari 2006, aterspeglas korrekt i EU:s samord-
ningsbestimmelser fran och med det datum dé den tradde i
kraft och saledes ge rittslig sikerhet i friga om samord-
ningen av sjukersittningar, 4r det nodvindigt att foreskriva

Yttrandet avgivet den 13 december 2006 (innu ¢j offentliggjort i

EUT).
Europaparlamentets yttrande av den 14 november 2006 (innu ¢j
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 18 december 2006.

att dndringarna av bilagorna I och VI till forordning (EEG)
nr 1408/71 som avser reformen av Nederldndernas sjuk-
forsakringssystem galler retroaktivt frdn och med den
1 januari 2006.

(4)  Fordraget innehdller inga andra befogenheter dn de som
finns i artikel 308 for att vidta limpliga tgdrder inom
omradet for social trygghet for andra personer dn anstallda.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I, II, Ila, III, IV och VT till férordning (EEC) nr 1408/71
skall dndras i enlighet med bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Punkt 1 b och punkt 6 b i bilagan som avser Nederldnderna skall
gilla frin och med den 1 januari 2006, med undantag for
avsnittet "Q. NEDERLANDERNA”, punkt 1 f, sjitte strecksatsen i
bilaga VI till foérordning (EEG) nr 1408/71, tillagd genom
punkt 6 b i bilagan till den hér forordningen, som skall gilla fran
och med det datum som anges i forsta stycket i den hir artikeln.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 18 december 2006.

Pé Europaparlamentets vignar Pa ridets vignar
J. BORRELL FONTELLES J.-E. ENESTAM
Ordférande Ordforande
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BILAGA

Bilagorna till férordning (EEG) nr 140871 skall dndras foljande satt:

1.

Bilaga I skall dndras pé foljande sitt:
a)  1del I skall avsnittet "X. SVERIGE” ersdttas med foljande:
"X. SVERIGE

Personer som forvarvsarbetar och som for denna inkomst betalar egenavgifter enligt 3 kap. 3 § socialavgiftslagen
(2000:980) skall betraktas som egenforetagare.”

b)  1del II skall avsnittet "Q. NEDERLANDERNA” ersittas med foljande:
”’Q. NEDERLANDERNA

Vid faststdllande av ritten till forméner enligt bestimmelserna i avdelning III kapitel 1 och 4 i denna forordning
avses med familjemedlem make, registrerad partner eller barn under 18 r.”

I bilaga I del III skall avsnittet "R. OSTERRIKE” ersittas med foljande:
"R. OSTERRIKE
Inga.”
Bilaga Ila skall dndras pa foljande sitt:
a)  Avsnittet "M. LITAUEN” skall ersittas med foljande:
"M. LITAUEN
a)  Socialpensionen (Artikel 5 i lagen frdn 2005 om statliga sociala formaner).
b)  Det sirskilda understodet (Artikel 15 i lagen fran 2005 om statliga sociala formaner).
¢)  Sarskilt resebidrag for rorelsehindrade (Artikel 7 i lagen om resebidrag frdn 2000).”
b)  Tavsnittet "V. SLOVAKIEN” skall det nuvarande enda ledet betecknas led a och féljande nya led skall liggas till:
"b)  Socialpension som beviljades fore den 1 januari 2004.”
I bilaga III del A skall punkt 187 utga.
Bilaga IV skall dndras pé foljande sitt:
a)  Idel A skall avsnittet "V. SLOVAKIEN” ersittas med foljande:
”V. SLOVAKIEN

Invaliditetspension for en person som blev invalidiserad som barn och som alltid anses ha fullgjort den
forsikringsperiod som kravs (artiklarna 70.2, 72.3 samt 73.3 och 73.4 i lag nr 461/2003 om socialforsdkringar,
i dess dndrade lydelse).”

b)  Idel B skall avsnittet "G. SPANIEN” ersittas med foljande:
"G. SPANIEN

System avseende ligre pensionsdlder for egenforetagare som dr sysselsatta i sjofartsverksamhet enligt
beskrivning i kungligt dekret nr 2390/2004 av den 30 december 2004.”
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7.

Del C skall dndras pa foljande sitt:

i) Avsnittet "V. SLOVAKIEN” skall ersittas med f6ljande:

V. SLOVAKIEN

Efterlevandepension (pension till dnkor, dnklingar och barn) vars storlek ar baserad pa den alderspension,
fortida uttag av dlderspension eller invaliditetspension som tidigare betalades till den avlidne.”

ii)  Avsnittet "X. SVERIGE” skall ersdttas med foljande:

"X. SVERIGE

Inkomstgrundad dlderspension (lag 1998:674) och garantipension i form av dalderspension (lag
1998:702).”

Del D skall dndras pé foljande sitt:

i) Punkt 1 i skall ersittas med foljande:

") Svensk garantipension och garantiersittning som ersatt sddan oavkortad svensk folkpension som
utgavs enligt den lagstiftning om folkpension som var tillimplig fore den 1 januari 1993 och
oavkortad folkpension som utgavs enligt overgdngsbestimmelserna till den lagstiftning som galler
fran detta datum och svensk inkomstrelaterad sjukersittning och aktivitetsersittning.”

ii)  Punkt 2 i skall ersittas med foljande:

") Svensk sjukersittning och aktivitetsersittning i form av garantiersittning (lag 1962:381 4ndrad
genom lag 2001:489), efterlevandepension berdknad pé antagna perioder (lag 2000:461 och lag
2000:462), och svensk dlderspension i form av garantipension beriknad pa tidigare tillgodoriknade
perioder (lag 1998:702).”

i)  Punkt 3 skall dndras pa foljande sitt:
—  Punkt 3 a skall ersittas med foljande:
"a)  Nordiska konventionen om social trygghet av den 18 augusti 2003.”

—  Foljande punkt skall ldggas till:

"c)  Konventionen om social trygghet av den 10 november 2000 mellan Republiken Finland och
Storhertigdémet Luxemburg.”

Bilaga VI skall dndras pé foljande sitt:

a)

Avsnittet "E. ESTLAND” skall ersdttas med foljande:
"E. ESTLAND

Vid berikning av fordldraforménerna skall anstillningsperioderna i andra medlemsstater dn Estland anses
baserade pd samma genomsnittliga sociala avgifter som betalats under anstillningsperioder i Estland som de
laggs samman med. Om personen under referensdret haft anstillning bara i andra medlemsstater, skall
berdkningen av formdnen anses baserad pd de genomsnittliga sociala avgifter som betalats i Estland mellan
referensdret och barnledigheten.”

[ avsnittet "Q. NEDERLANDERNA” skall punkt 1 ersittas med féljande:

"1.  Sjukvardsforsikring
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D4 det giller ratt till vardformaner enligt nederlandsk lagstiftning avses med personer som har ritt
till vardforméner vid tillimpningen av kapitlen 1 och 4 i avdelning III i denna forordning

i) personer som enligt artikel 2 i Zorgverzekeringswet (Sjukforsakringslagen) ar skyldiga att vara
anslutna till en sjukforsikring

ii) i den min som de inte redan omfattas av punkt i, personer som ir bosatta i en annan
medlemsstat och som enligt denna forordning har ritt till sjukvard i sin bosittningsstat,
varvid Nederldnderna svarar for kostnaderna.

De personer som avses i punkt a i mdste i enlighet med Zorgverzekeringswet teckna en
sjukforsakring och de som avses i punkt a ii méste registrera sig hos College voor zorgverzekeringen
(Sjukforsakringsstyrelsen).

Enligt bestimmelserna i Zorgverzekeringswet och Algemene wet bijzondere ziektekosten skall
avgifter betalas av dem som avses i punkt a och deras familjemedlemmar. Familjemedlemmarnas
avgifter skall betalas av den frén vilken ritten till sjukvard ar hérledd.

Bestimmelserna i Zorgverzekeringswet om sen anmélan till en forsikring skall dven gilla sen
registrering hos College voor zorgverzekeringen i friga om dem som avses i punkt a ii.

De som har ritt till virdférminer med stod av lagstiftningen i en annan medlemsstat in
Nederlinderna och som ir bosatta eller tillfalligt vistas i Nederlinderna skall ha ritt till
vardformdner i enlighet med de bestimmelser som giller forsikrade i Nederlinderna och som
tillimpas av institutionen pd bosittnings- eller vistelseorten med beaktande av artiklarna 11.1-11.3
och 19.1 i Zorgverzekeringswet och till de vérdférméner som foreskrivs i Algemene wet bijzondere
ziektekosten.

Vid tillimpningen av artiklarna 27-34 i denna forordning skall foljande pensioner betraktas som
pensioner som skall utbetalas enligt de rittsliga bestimmelser som avses i leden b (invaliditet) och
¢ (alderdom) i Konungariket Nederlandernas forklaring enligt artikel 5 i denna férordning:

—  Pension som beviljas enligt lagen av den 6 januari 1966 om pension till offentliganstillda
tjanstemdn och deras efterlevande (Algemene burgerlijke pensioenwet).

—  Pension som beviljas enligt lagen av den 6 oktober 1966 om pension till militdr personal och
deras efterlevande (Algemene militaire pensioenwet).

—  Pension som beviljas enligt lagen av den 15 februari 1967 om pension till anstillda vid de
nederldndska jarnvigarna (NV Nederlandse Spoorwegen) och deras efterlevande (Spoorweg-
pensioenwet).

—  Pension som beviljas enligt Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse Spoorwegen
(Foreskrifter for anstillningsvillkoren vid de nederlindska jirnvigarna).

—  Forméner som beviljas pensiondrer innan de uppndr pensionsdldern pd 65 &r enligt ett
pensionssystem som skall ge forsorjning &t tidigare anstillda under deras dlderdom eller
forméner som utbetalas dd ndgon limnar arbetsmarknaden i fortid enligt ett system som
inréttats av staten eller ett industriavtal for dem som ar lagst 55 ér.

—  Forméner som betalas ut till militirer och tjansteman i enlighet med reglering tillimplig vid
uppsdgning pa grund av Gvertalighet, pensionsavgang vid viss alder och fortidspensionering.

Vid tillimpningen av kapitlen 1 och 4 i avdelning IIl i denna forordning skall ersittning for tjanster
som inte utnyttjats enligt det nederlindska systemet betraktas som sjukvardsformaner dd sjukvarden
utnyttjats i begransad omfattning.”

¢) I avsnittet "W. FINLAND” skall punkterna 1 och 2 ersittas med foljande:

1.

Vid tillimpning av artikel 46.2 a for berikning av inkomster for den tillgodoriknade perioden enligt finsk
lagstiftning om inkomstgrundade pensioner skall, d& en enskild person har pensionsforsikringsperioder
baserade pé anstéllning i en annan medlemsstat for en del av referensperioden enligt finsk lagstiftning,
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inkomsterna for den tillgodoridknade perioden vara desamma som summan av inkomsterna under
referensperioden i Finland dividerat med antalet ménader for vilka det foreldg forsikringsperioder i
Finland under referensperioden.”

Punkterna 3, 4 och 5 skall betecknas 2, 3 och 4.
Avsnittet "X. SVERIGE” skall dndras pé foljande sitt:
i)  Punkt 1 skall utgd.

ii)  Punkt 2 skall ersittas med foljande:

1. Bestimmelserna om sammanldggning av forsikrings- eller bosittningsperioder i denna férordning
skall inte tillimpas pd Overgdngsbestimmelserna i den svenska lagstiftningen om ritt till
garantipension for personer fodda 1937 eller tidigare som &r bosatta i Sverige under en faststalld
period fore pensionsansokan (lag 2000:798).”

iif)  Punkt 3 skall ersittas med f6ljande:

2. Vid berdkning av antagandeinkomst for inkomstrelaterad sjukersittning och inkomstrelaterad
aktivitetsersittning enligt kapitel 8 i lagen (1962:381) om allmin forsikring giller foljande:

a)  Om den forsikrade under referensperioden dven har omfattats av en eller flera andra
medlemsstaters lagstiftning pd grund av arbete som anstilld eller verksamhet som
egenforetagare, skall inkomsterna i den eller de andra medlemsstaterna anses vara desamma
som den forsikrades genomsnittliga bruttoinkomst i Sverige under delen av referensperioden i
Sverige, beriknad genom att dividera inkomsterna i Sverige med antalet dr under vilka
inkomsterna intjdnades.

b)  Om férmédnerna berdknas enligt artike]l 40 i denna férordning och personerna inte ar
forsakrade i Sverige, skall referensperioden faststillas i enlighet med kapitel 8.2 och 8.8 i den
ovannidmnda lagen som om personen vore forsikrad i Sverige. Om personen saknar
pensionsgrundande inkomst enligt lagen (1998:674) om inkomstgrundad élderspension
under denna period fér referensperioden rdknas fran den tidigare tidpunkt den forsikrade har
haft inkomst av forvirvsarbete i Sverige.”

iv)  Punkt 4 skall ersittas med foljande:

"3. a)  Vid berikning av antagen pensionsbehdllning for inkomstgrundad efterlevandepension (lag
2000:461) skall, om kravet for ritt till pension enligt svensk lagstiftning inte dr uppfyllt for
minst tre av de fem kalenderdr som ndrmast foregatt dodsfallet (referensperioden), hinsyn
dven tas till forsikringsperioder som fullgjorts i andra medlemsstater som om de var
fullgjorda i Sverige. Forsakringsperioderna i de andra medlemsstaterna ska anses vara baserade
pa genomsnittet av de svenska pensionsunderlagen. Om det endast finns ett ar i Sverige med
pensionsunderlag, skall varje forsikringsperiod i en annan medlemsstat anses uppga till
motsvarande belopp.

b)  Vid berdkning av antagen pensionspoing for dnkepension vid dodsfall den 1 januari 2003
eller senare skall, om kravet i den svenska lagstiftningen pé pensionspodng for minst tvd av de
fyra dren som ndrmast foregatt dodsfallet (referensperioden) inte ar uppfyllt, och
forsakringsperioder har fullgjorts i en annan medlemsstat under referensperioden, dessa ar
anses baserade pa samma pensionspoing som det svenska dret.”
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